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ΕΚΤΕΛΕΣΤΙΚΟΣ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΕ) 2023/919 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ 

της 4ης Μαΐου 2023

για την τροποποίηση του εκτελεστικού κανονισμού (ΕΕ) 2017/804 για την επιβολή οριστικού δασμού 
αντιντάμπινγκ στις εισαγωγές ορισμένων σωλήνων κάθε είδους χωρίς συγκόλληση, από σίδηρο (εκτός από 
χυτοσίδηρο) ή χάλυβα (εκτός από ανοξείδωτο χάλυβα), κυκλικής διατομής, με εξωτερική διάμετρο που 

υπερβαίνει τα 406,4 mm, καταγωγής Λαϊκής Δημοκρατίας της Κίνας 

Η ΕΥΡΩΠΑΪΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ,

Έχοντας υπόψη τη Συνθήκη για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης,

Έχοντας υπόψη τον κανονισμό (ΕΕ) 2016/1036 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 8ης Ιουνίου 2016, για 
την άμυνα κατά των εισαγωγών που αποτελούν αντικείμενο ντάμπινγκ εκ μέρους χωρών μη μελών της Ευρωπαϊκής Ένωσης (1) (στο 
εξής: βασικός κανονισμός), και ιδίως το άρθρο 14 παράγραφος 1,

Εκτιμώντας τα ακόλουθα:

(1) Οι εισαγωγές ορισμένων σωλήνων κάθε είδους χωρίς συγκόλληση, από σίδηρο (εκτός από χυτοσίδηρο) ή χάλυβα (εκτός από 
ανοξείδωτο χάλυβα), κυκλικής διατομής, με εξωτερική διάμετρο που υπερβαίνει τα 406,4 mm, καταγωγής Λαϊκής 
Δημοκρατίας της Κίνας, υπόκεινται σε οριστικό δασμό αντιντάμπινγκ που επιβλήθηκε με τον εκτελεστικό κανονισμό 
(ΕΕ) 2017/804 της Επιτροπής (στο εξής: αρχικός κανονισμός (2)).

(2) Οι εταιρείες Zhejiang Gross Seamless Steel Tubes Co., Ltd. και Hubei Xinyegang Special Tube Co., Ltd., υπόκεινται σε 
οριστικούς δασμούς αντιντάμπινγκ ύψους 41,4 %, πρόσθετος κωδικός TARIC (3) C204, και 54,9 %, πρόσθετος κωδικός 
TARIC C172, αντίστοιχα.

(3) Στις 23 Αυγούστου 2019 η εταιρεία Zhejiang Gross Seamless Steel Tubes Co., Ltd. εξαγοράστηκε από την εταιρεία Daye 
Special Steel Company Ltd (4), η οποία είναι επίσης μέτοχος της Hubei Xinyegang Special Tube Co., Ltd. Με την εξαγορά 
αυτή, η Zhejiang Gross Seamless Steel Tubes Co., Ltd. και η Hubei Xinyegang Special Tube Co., Ltd. έγιναν 
συνδεδεμένες εταιρείες.

(4) Στις 12 Σεπτεμβρίου 2019 η εταιρεία Daye Special Steel Company Ltd. άλλαξε την επωνυμία της σε CITIC Pacific Special 
Steel Group Co., Ltd (στο εξής: όμιλος CITIC Pacific), η εταιρεία Hubei Xinyegang Special Tube Co., Ltd άλλαξε την 
επωνυμία της σε Daye Special Steel Co., Ltd (5) και η Zhejiang Gross Seamless Steel Tube Co., Ltd., άλλαξε την 
επωνυμία της σε Zhejiang Pacific Seamless Steel Tube Co., Ltd (6).

(5) Η Επιτροπή επιβεβαίωσε ότι οι πληροφορίες και τα αποδεικτικά στοιχεία σχετικά με τις αλλαγές επωνυμίας που υπέβαλαν οι 
εταιρείες ήταν ορθά.

(6) Υπό το πρίσμα των αλλαγών που περιγράφονται στις αιτιολογικές σκέψεις (3) και (4), η Επιτροπή έκρινε ότι οι ατομικοί 
δασμολογικοί συντελεστές για καθέναν από τους δύο παραγωγούς-εξαγωγείς έπρεπε να αντικατασταθούν από ενιαίο 
δασμολογικό συντελεστή για τον νεοσυσταθέντα όμιλο CITIC Pacific.

(1) ΕΕ L 176 της 30.6.2016, σ. 21.
(2) Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) 2017/804 της Επιτροπής, της 11ης Μαΐου 2017, για την επιβολή οριστικού δασμού αντιντάμπινγκ στις 

εισαγωγές ορισμένων σωλήνων κάθε είδους χωρίς συγκόλληση, από σίδηρο (εκτός από χυτοσίδηρο) ή χάλυβα (εκτός από ανοξείδωτο χάλυβα), 
κυκλικής διατομής, με εξωτερική διάμετρο που υπερβαίνει τα 406,4 mm, καταγωγής Λαϊκής Δημοκρατίας της Κίνας (ΕΕ L 121 της 
12.5.2017, σ. 3).

(3) Το Ενοποιημένο Δασμολόγιο της Ευρωπαϊκής Ένωσης.
(4) Daye Special Steel Company Ltd (κινεζική επωνυμία: 大冶特殊钢股份有限公司) είναι η προηγούμενη επωνυμία της εταιρείας CITIC 

Pacific Special Steel Group Co., Ltd., και όχι του εξαγωγέα Daye Special Steel Co., Ltd. (κινεζική επωνυμία: 大冶特殊钢有限公司).
(5) Η αλλαγή εγκρίθηκε από το Γραφείο Εποπτείας και Διαχείρισης της Αγοράς της πόλης Huangshi στις 4 Σεπτεμβρίου 2019.
(6) Η αλλαγή εγκρίθηκε από το Γραφείο Εποπτείας και Διαχείρισης της Αγοράς της περιοχής Shangyu στις 27 Αυγούστου 2019.
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(7) Οι αλλαγές συνίσταντο αποκλειστικά στην αλλαγή του ιδιοκτησιακού καθεστώτος της Zhejiang Pacific Seamless Steel 
Tube Co., Ltd και σε αλλαγές επωνυμίας, χωρίς να επηρεαστούν η παραγωγή και οι δραστηριότητες των εταιρειών ούτε 
άλλες περιστάσεις όσον αφορά το ντάμπινγκ και τη ζημία. Ως εκ τούτου, η Επιτροπή κατέληξε στο συμπέρασμα ότι ο 
καθορισμός νέου συντελεστή αντιντάμπινγκ με βάση νέους υπολογισμούς των περιθωρίων ντάμπινγκ και ζημίας σύμφωνα 
με το άρθρο 11 παράγραφος 3 του βασικού κανονισμού δεν ήταν δικαιολογημένος. Αντ’ αυτού, η Επιτροπή έκρινε 
σκόπιμο να καθορίσει ένα επίπεδο δασμού για τον όμιλο με βάση τον σταθμισμένο μέσο όρο των στοιχείων που 
υποβλήθηκαν από αμφότερους τους παραγωγούς-εξαγωγείς και επαληθεύτηκαν στην αρχική έρευνα.

(8) Με βάση τα στοιχεία αυτά, η Επιτροπή καθόρισε ενιαίο περιθώριο ζημίας και ντάμπινγκ που εφαρμόζεται στον όμιλο CITIC 
Pacific:

Εταιρεία Περιθώριο ζημίας (%) Περιθώριο ντάμπινγκ (%) Συντελεστής οριστικού 
δασμού αντιντάμπινγκ (%)

Όμιλος CITIC Pacific:

— Daye Special Steel Co., Ltd.

— Zhejiang Pacific Seamless 
Steel Tube Co., Ltd

51,8 92,1 51,8

(9) Η Επιτροπή συνέκρινε τα περιθώρια ζημίας και τα περιθώρια ντάμπινγκ. Σύμφωνα με τον κανόνα του χαμηλότερου δασμού 
που προβλέπεται στο άρθρο 9 παράγραφος 4 του βασικού κανονισμού, το ποσό των δασμών θα πρέπει να καθοριστεί στο 
επίπεδο των χαμηλότερων περιθωρίων ντάμπινγκ και ζημίας, εάν ο χαμηλότερος αυτός δασμός επαρκεί για την εξάλειψη 
της ζημίας που υφίσταται ο ενωσιακός κλάδος παραγωγής. Με βάση τα ανωτέρω, το νέο περιθώριο δασμού και για τις δύο 
εταιρείες στο πλαίσιο του ομίλου CITIC Pacific είναι 51,8 %.

(10) Τα συμπεράσματα αυτά κοινοποιήθηκαν στα ενδιαφερόμενα μέρη και τους δόθηκε χρόνος να υποβάλουν παρατηρήσεις. Δεν 
ελήφθησαν παρατηρήσεις.

(11) Τα μέτρα που προβλέπονται στον παρόντα κανονισμό είναι σύμφωνα με τη γνώμη της επιτροπής που έχει συσταθεί βάσει 
του άρθρου 15 παράγραφος 1 του βασικού κανονισμού,

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

Άρθρο 1

Ο πίνακας του άρθρου 1 παράγραφος 2 του εκτελεστικού κανονισμού (ΕΕ) 2017/804 τροποποιείται ως εξής:

— Απαλείφονται από τον πίνακα οι ακόλουθες σειρές:

Εταιρεία Συντελεστής οριστικού δασμού 
αντιντάμπινγκ (%) Πρόσθετος κωδικός TARIC

Hubei Xinyegang Special Tube Co., Ltd. 54,9 C172

Zhejiang Gross Seamless Steel Tube Co., Ltd. 41,4 C204

EL Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης 5.5.2023 L 119/167  



— Προστίθενται στον πίνακα οι ακόλουθες σειρές:

Εταιρεία Συντελεστής οριστικού δασμού 
αντιντάμπινγκ (%) Πρόσθετος κωδικός TARIC

Όμιλος CITIC Pacific:

— Daye Special Steel Co., Ltd.

— Zhejiang Pacific Seamless Steel Tube Co., 
Ltd

51,8 899H

Άρθρο 2

Ο παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει την επομένη της δημοσίευσής του στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης.

Ο παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε κράτος 
μέλος.

Βρυξέλλες, 4 Μαΐου 2023.

Για την Επιτροπή
Η Πρόεδρος

Ursula VON DER LEYEN
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ΑΠΟΦΑΣΕΙΣ

ΑΠΟΦΑΣΗ (ΚΕΠΠΑ) 2023/920 ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ 

της 4ης Μαΐου 2023

σχετικά με μέτρο συνδρομής στο πλαίσιο του Ευρωπαϊκού Μηχανισμού για την Ειρήνη προς στήριξη των 
δυνάμεων άμυνας της Γεωργίας 

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ,

Έχοντας υπόψη τη Συνθήκη για την Ευρωπαϊκή Ένωση, και ιδίως το άρθρο 28 παράγραφος 1 και το άρθρο 41 παράγραφος 2,

Έχοντας υπόψη την πρόταση του Ύπατου Εκπροσώπου της Ένωσης για θέματα εξωτερικής πολιτικής και πολιτικής ασφαλείας,

Εκτιμώντας τα ακόλουθα:

(1) Η απόφαση (ΚΕΠΠΑ) 2021/509 του Συμβουλίου (1) θεσπίζει τον Ευρωπαϊκό Μηχανισμό για την Ειρήνη (ΕΜΕ) για τη 
χρηματοδότηση από τα κράτη μέλη δράσεων της Ένωσης στο πλαίσιο της κοινής εξωτερικής πολιτικής και πολιτικής 
ασφαλείας για τη διατήρηση της ειρήνης, την πρόληψη των συγκρούσεων και την ενίσχυση της διεθνούς ασφάλειας 
δυνάμει του άρθρου 21 παράγραφος 2 στοιχείο γ) της Συνθήκης. Ειδικότερα, δυνάμει του άρθρου 1 παράγραφος 2 της 
απόφασης (ΚΕΠΠΑ) 2021/509, ο ΕΜΕ πρόκειται να χρηματοδοτεί μέτρα συνδρομής όπως δράσεις για την ενίσχυση των 
ικανοτήτων τρίτων κρατών και περιφερειακών και διεθνών οργανισμών όσον αφορά στρατιωτικά και αμυντικά θέματα.

(2) Η συνολική στρατηγική της Ευρωπαϊκής Ένωσης για την εξωτερική πολιτική και την πολιτική ασφαλείας του 2016 θέτει 
τους στόχους για ενίσχυση της ασφάλειας και της άμυνας, την επένδυση στην ανθεκτικότητα των κρατών και των κοινωνιών 
στα ανατολικά της Ένωσης, την ανάπτυξη ολοκληρωμένης προσέγγισης έναντι των συγκρούσεων και των κρίσεων, την 
προώθηση και στήριξη περιφερειακών δομών συνεργασίας και την ενίσχυση της παγκόσμιας διακυβέρνησης με βάση το 
διεθνές δίκαιο, συμπεριλαμβανομένης της συμμόρφωσης με το διεθνές δίκαιο των ανθρώπινων δικαιωμάτων και το διεθνές 
ανθρωπιστικό δίκαιο.

(3) Στις 21 Μαρτίου 2022, η Ένωση ενέκρινε τη στρατηγική πυξίδα με στόχο να καταστεί ισχυρότερος και ικανότερος πάροχος 
ασφάλειας, μεταξύ άλλων μέσω της αυξημένης χρήσης του ΕΜΕ για τη στήριξη των αμυντικών δυνατοτήτων των εταίρων.

(4) Η Ένωση είναι προσηλωμένη στην ανάπτυξη μιας στενής σχέσης για τη στήριξη μιας ισχυρής, ανεξάρτητης και ευημερούσας 
Γεωργίας, με βάση τη συμφωνία σύνδεσης μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης και της Ευρωπαϊκής Κοινότητας Ατομικής 
Ενέργειας και των κρατών μελών τους, αφενός, και της Γεωργίας, αφετέρου (2) («συμφωνία σύνδεσης»), περιλαμβανομένης 
της σφαιρικής και σε βάθος ζώνης ελεύθερων συναλλαγών, και στην προώθηση της πολιτικής σύνδεσης και της 
οικονομικής ολοκλήρωσης, υποστηρίζοντας παράλληλα σθεναρά την εδαφική ακεραιότητα της Γεωργίας στο πλαίσιο των 
διεθνώς αναγνωρισμένων συνόρων της. Δυνάμει του άρθρου 5 της συμφωνίας σύνδεσης, η Ένωση και η Γεωργία οφείλουν 
να εντείνουν τον διάλογο και τη συνεργασία και να προωθούν τη σταδιακή σύγκλιση στον τομέα της εξωτερικής πολιτικής 
και της πολιτικής ασφάλειας, περιλαμβανομένης της κοινής πολιτικής ασφάλειας και άμυνας (ΚΠΑΑ), και να εξετάζουν, 
ιδίως, θέματα πρόληψης των συγκρούσεων, ειρηνικής επίλυσης των συγκρούσεων και διαχείρισης κρίσεων, περιφερειακής 
σταθερότητας, αφοπλισμού, μη διάδοσης, ελέγχου όπλων και ελέγχου των εξαγωγών.

(5) Η Ένωση αναγνωρίζει τη σημαντική συμβολή της Γεωργίας στην ΚΠΑΑ της Ένωσης, συμπεριλαμβανομένης της συνεχούς 
συμβολής της Γεωργίας στις αποστολές διαχείρισης κρίσεων της ΚΠΑΑ στην Κεντροαφρικανική Δημοκρατία και στη 
Δημοκρατία του Μαλί.

(1) Απόφαση (ΚΕΠΠΑ) 2021/509 του Συμβουλίου, της 22ας Μαρτίου 2021, για τη θέσπιση Ευρωπαϊκού Μηχανισμού για την Ειρήνη, και για την 
κατάργηση της απόφασης (ΚΕΠΠΑ) 2015/528 (ΕΕ L 102 της 24.3.2021, σ. 14).

(2) ΕΕ L 261 της 30.8.2014, σ. 4.
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(6) Η παρούσα απόφαση βασίζεται στις αποφάσεις (ΚΕΠΠΑ) 2021/2134 (3) και (ΚΕΠΠΑ) 2022/2352 του Συμβουλίου (4)
όσον αφορά τη συνεχή δέσμευση της Ένωσης να στηρίζει την ενίσχυση των ικανοτήτων των δυνάμεων άμυνας της 
Γεωργίας, σε τομείς με κατά προτεραιότητα ανάγκες.

(7) Στις 8 Φεβρουαρίου 2023 ο Ύπατος Εκπρόσωπος της Ένωσης για θέματα εξωτερικής πολιτικής και πολιτικής ασφαλείας 
(«Ύπατος Εκπρόσωπος») έλαβε αίτημα από τη Γεωργία για στήριξη από την Ένωση των δυνάμεων άμυνας της Γεωργίας με 
την προμήθεια βασικού εξοπλισμού για την ενίσχυση των ικανοτήτων των μονάδων μηχανικού, διοίκησης και ελέγχου, 
υγειονομικού, κυβερνοάμυνας και διοικητικής μέριμνας.

(8) Τα μέτρα συνδρομής πρόκειται να υλοποιηθούν λαμβανομένων υπόψη των αρχών και απαιτήσεων που καθορίζονται στην 
απόφαση (ΚΕΠΠΑ) 2021/509, ιδίως σε συμμόρφωση με την κοινή θέση 2008/944/ΚΕΠΠΑ του Συμβουλίου (5), και 
σύμφωνα με τους κανόνες για την εκτέλεση των εσόδων και δαπανών που χρηματοδοτούνται μέσω του ΕΜΕ.

(9) Το Συμβούλιο επιβεβαιώνει την αποφασιστικότητά του να προστατεύσει, να προαγάγει και να πραγματώσει τα ανθρώπινα 
δικαιώματα, τις θεμελιώδεις ελευθερίες και τις δημοκρατικές αρχές και να ενισχύσει το κράτος δικαίου και τη χρηστή 
διακυβέρνηση σύμφωνα με τον Χάρτη των Ηνωμένων Εθνών, την Οικουμενική Διακήρυξη των Δικαιωμάτων του Ανθρώπου 
και το διεθνές δίκαιο, ιδίως το διεθνές δίκαιο των ανθρώπινων δικαιωμάτων και το διεθνές ανθρωπιστικό δίκαιο,

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟΦΑΣΗ:

Άρθρο 1

Θέσπιση, στόχοι, πεδίο εφαρμογής και διάρκεια

1. Θεσπίζεται μέτρο συνδρομής υπέρ της Γεωργίας («δικαιούχος»), το οποίο θα χρηματοδοτείται από τον Ευρωπαϊκό 
Μηχανισμό για την Ειρήνη (ΕΜΕ) («μέτρο συνδρομής»).

2. Στόχος του μέτρου συνδρομής είναι να συμβάλει στην ενίσχυση των ικανοτήτων των δυνάμεων άμυνας της Γεωργίας με 
σκοπό να ενισχυθεί η εθνική ασφάλεια, η σταθερότητα και η ανθεκτικότητα στον τομέα της άμυνας, σύμφωνα με τη συνολική 
πολιτική της Ένωσης έναντι της Γεωργίας. Το μέτρο συνδρομής βασίζεται σε προηγούμενη στήριξη του ΕΜΕ και αποσκοπεί στο να 
παράσχει στις δυνάμεις άμυνας της Γεωργίας τη δυνατότητα να βελτιώσουν την επιχειρησιακή αποτελεσματικότητα, να επιταχύνουν 
τη συμμόρφωση με τα πρότυπα και τη διαλειτουργικότητα της Ένωσης και, ως εκ τούτου, να προστατεύουν καλύτερα τους 
αμάχους σε κρίσεις και καταστάσεις έκτακτης ανάγκης. Θα ενισχύσει επίσης τις ικανότητες της Γεωργίας όσον αφορά τη 
συμμετοχή της σε στρατιωτικές αποστολές και επιχειρήσεις ΚΠΑΑ της ΕΕ.

3. Για την επίτευξη του στόχου που προσδιορίζεται στην παράγραφο 2, το μέτρο συνδρομής χρηματοδοτεί τα ακόλουθα είδη 
μη θανατηφόρου εξοπλισμού, προμηθειών και υπηρεσιών, συμπεριλαμβανομένης τεχνικής κατάρτισης όταν ζητείται, στις μονάδες 
των δυνάμεων άμυνας της Γεωργίας που λαμβάνουν στήριξη στο πλαίσιο του μέτρου συνδρομής:

α) μηχανολογικό εξοπλισμό·

β) εξοπλισμό κινητικότητας κλάδου πυροβολικού·

γ) ιατρικό εξοπλισμό·

δ) εξοπλισμό κυβερνοάμυνας·

ε) εξοπλισμό διοικητικής μέριμνας.

4. Η διάρκεια του μέτρου συνδρομής είναι 36 μήνες από την ημερομηνία σύναψης της πρώτης σύμβασης μεταξύ του διευθυντή 
μέτρων συνδρομής, που ενεργεί ως διατάκτης, και των οντοτήτων που αναφέρονται στο άρθρο 4 παράγραφος 2 της παρούσας 
απόφασης σύμφωνα με το άρθρο 32 παράγραφος 2 στοιχείο α) της απόφασης (ΚΕΠΠΑ) 2021/509.

(3) Απόφαση (ΚΕΠΠΑ) 2021/2134 του Συμβουλίου, της 2ας Δεκεμβρίου 2021, σχετικά με μέτρο συνδρομής στο πλαίσιο του Ευρωπαϊκού 
Μηχανισμού για την Ειρήνη προς στήριξη των δυνάμεων άμυνας της Γεωργίας (ΕΕ L 432 της 3.12.2021, σ. 55).

(4) Απόφαση (ΚΕΠΠΑ) 2022/2352 του Συμβουλίου, της 1ης Δεκεμβρίου 2022, σχετικά με μέτρο συνδρομής στο πλαίσιο του Ευρωπαϊκού 
Μηχανισμού για την Ειρήνη προς στήριξη των δυνάμεων άμυνας της Γεωργίας (ΕΕ L 311 της 2.12.2022, σ. 145).

(5) Κοινή θέση 2008/944/ΚΕΠΠΑ του Συμβουλίου, της 8ης Δεκεμβρίου 2008, για τον καθορισμό κοινών κανόνων που διέπουν τον έλεγχο των 
εξαγωγών στρατιωτικής τεχνολογίας και εξοπλισμού (ΕΕ L 335 της 13.12.2008, σ. 99).
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Άρθρο 2

Χρηματοδοτικές ρυθμίσεις

1. Το ποσό δημοσιονομικής αναφοράς που προορίζεται να καλύψει τις δαπάνες που σχετίζονται με το μέτρο συνδρομής 
ανέρχεται σε 30 000 000 EUR.

2. Η διαχείριση όλων των δαπανών γίνεται σύμφωνα με την απόφαση (ΚΕΠΠΑ) 2021/509 και τους κανόνες για την εκτέλεση 
των εσόδων και δαπανών που χρηματοδοτούνται στο πλαίσιο του ΕΜΕ.

Άρθρο 3

Ρυθμίσεις με τον δικαιούχο

1. Ο Ύπατος Εκπρόσωπος προβαίνει στις αναγκαίες ρυθμίσεις με τον δικαιούχο, προκειμένου να διασφαλιστεί η τήρηση των 
απαιτήσεων και των όρων που καθορίζει η παρούσα απόφαση, ως προϋπόθεση για την παροχή στήριξης στο πλαίσιο του μέτρου 
συνδρομής.

2. Οι ρυθμίσεις που αναφέρονται στην παράγραφο 1 περιλαμβάνουν διατάξεις που υποχρεώνουν τον δικαιούχο να διασφαλίζει:

α) τη συμμόρφωση των μονάδων των δυνάμεων άμυνας της Γεωργίας με το σχετικό διεθνές δίκαιο, ιδίως το διεθνές δίκαιο των 
ανθρώπινων δικαιωμάτων και το διεθνές ανθρωπιστικό δίκαιο·

β) τη σωστή και αποτελεσματική χρήση οποιωνδήποτε στοιχείων ενεργητικού παρέχονται στο πλαίσιο του μέτρου συνδρομής για 
τους σκοπούς για τους οποίους παρασχέθηκαν·

γ) την επαρκή συντήρηση οποιωνδήποτε στοιχείων ενεργητικού παρέχονται στο πλαίσιο του μέτρου συνδρομής, ώστε να 
διασφαλίζεται η δυνατότητα χρήσης τους και η επιχειρησιακή τους διαθεσιμότητα καθ’ όλη τη διάρκεια του κύκλου ζωής τους·

δ) ότι οποιαδήποτε περιουσιακά στοιχεία παρέχονται στο πλαίσιο του μέτρου συνδρομής δεν θα χαθούν ή δεν θα μεταβιβαστούν 
χωρίς την έγκριση της επιτροπής του Μηχανισμού που συγκροτήθηκε βάσει της απόφασης (ΚΕΠΠΑ) 2021/509 σε πρόσωπα ή 
οντότητες διαφορετικά από εκείνα που καθορίζονται στις εν λόγω ρυθμίσεις, στο τέλος του κύκλου ζωής τους.

3. Οι ρυθμίσεις που αναφέρονται στην παράγραφο 1 περιλαμβάνουν διατάξεις σχετικά με την αναστολή και τη διακοπή της 
στήριξης στο πλαίσιο του μέτρου συνδρομής, σε περίπτωση που διαπιστωθεί ότι ο δικαιούχος αθετεί τις υποχρεώσεις που 
καθορίζονται στην παράγραφο 2.

Άρθρο 4

Εφαρμογή

1. Ο Ύπατος Εκπρόσωπος είναι υπεύθυνος για τη διασφάλιση της εφαρμογής της παρούσας απόφασης σύμφωνα με την 
απόφαση (ΚΕΠΠΑ) 2021/509 και των κανόνων για την εκτέλεση των εσόδων και δαπανών που χρηματοδοτούνται μέσω του ΕΜΕ, 
σε συμφωνία με το ολοκληρωμένο μεθοδολογικό πλαίσιο για την αξιολόγηση και τον προσδιορισμό των απαιτούμενων μέτρων και 
ελέγχων για τα μέτρα συνδρομής στο πλαίσιο του ΕΜΕ.

2. Η εκτέλεση των δραστηριοτήτων που αναφέρονται στο άρθρο 1 παράγραφος 3 πραγματοποιείται από:

α) την Κεντρική Υπηρεσία Διαχείρισης Έργων όσον αφορά το άρθρο 1 παράγραφος 3 στοιχεία α), β), γ) και ε)· και

β) την Ακαδημία Ηλεκτρονικής Διακυβέρνησης όσον αφορά το άρθρο 1 παράγραφος 3 στοιχείο δ).

Άρθρο 5

Παρακολούθηση, έλεγχος και αξιολόγηση

1. Ο Ύπατος Εκπρόσωπος παρακολουθεί τη συμμόρφωση του δικαιούχου με τις υποχρεώσεις που καθορίζονται στο άρθρο 3. Η 
παρακολούθηση αυτή χρησιμοποιείται για να παρέχεται ενημέρωση σχετικά με το πλαίσιο και τους κινδύνους αθέτησης των 
υποχρεώσεων που καθορίζονται σύμφωνα με το άρθρο 3 και για να συμβάλλει στην πρόληψη τέτοιων αθετήσεων, συμπεριλαμ
βανομένων των παραβιάσεων του διεθνούς δικαίου των ανθρώπινων δικαιωμάτων και του διεθνούς ανθρωπιστικού δικαίου από 
μονάδες των δυνάμεων άμυνας της Γεωργίας που λαμβάνουν στήριξη στο πλαίσιο του μέτρου συνδρομής.
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2. Ο έλεγχος του εξοπλισμού και των προμηθειών μετά την αποστολή οργανώνεται ως εξής:

α) επαλήθευση της παράδοσης, στο πλαίσιο της οποίας τα πιστοποιητικά παράδοσης πρέπει να υπογράφονται από τις δυνάμεις 
που είναι οι τελικοί χρήστες κατά τη μεταβίβαση της κυριότητας·

β) υποβολή εκθέσεων για την απογραφή, στο πλαίσιο της οποίας o δικαιούχος υποβάλλει ετήσια έκθεση σχετικά με την απογραφή 
των προσδιορισθέντων στοιχείων, έως ότου αυτή η υποβολή εκθέσεων δεν κρίνεται πλέον αναγκαία από την Επιτροπή Πολιτικής 
και Ασφάλειας (ΕΠΑ)·

γ) επιτόπιες επιθεωρήσεις, στο πλαίσιο των οποίων ο δικαιούχος παρέχει στον Ύπατο Εκπρόσωπο πρόσβαση για τη διενέργεια 
επιτόπιων ελέγχων κατόπιν σχετικού αιτήματος.

3. Ο Ύπατος Εκπρόσωπος διενεργεί τελική αξιολόγηση μετά την ολοκλήρωση του μέτρου συνδρομής, προκειμένου να 
εκτιμηθεί κατά πόσον το μέτρο συνδρομής συνέβαλε στην επίτευξη του στόχου που ορίζεται στο άρθρο 1 παράγραφος 2.

Άρθρο 6

Υποβολή εκθέσεων

Κατά την περίοδο υλοποίησης, ο Ύπατος Εκπρόσωπος υποβάλλει στην ΕΠΑ εξαμηνιαίες εκθέσεις σχετικά με την υλοποίηση του 
μέτρου συνδρομής, σύμφωνα με το άρθρο 63 της απόφασης (ΚΕΠΠΑ) 2021/509. Ο διευθυντής μέτρων συνδρομής ενημερώνει 
τακτικά την επιτροπή του Μηχανισμού που συγκροτήθηκε με την απόφαση (ΚΕΠΠΑ) 2021/509 σχετικά με την εκτέλεση των 
εσόδων και δαπανών, σύμφωνα με το άρθρο 38 της εν λόγω απόφασης, μεταξύ άλλων παρέχοντας πληροφορίες για τους 
συμμετέχοντες προμηθευτές και υπεργολάβους.

Άρθρο 7

Αναστολή και διακοπή

1. Η ΕΠΑ μπορεί να αποφασίσει να αναστείλει εν όλω ή εν μέρει την εκτέλεση του μέτρου συνδρομής σύμφωνα με το άρθρο 64 
της απόφασης (ΚΕΠΠΑ) 2021/509.

2. Η ΕΠΑ μπορεί επίσης να συστήσει στο Συμβούλιο να διακόψει το μέτρο συνδρομής.

Άρθρο 8

Έναρξη ισχύος

Η παρούσα απόφαση αρχίζει να ισχύει την ημερομηνία της έκδοσής της.

Βρυξέλλες, 4 Μαΐου 2023.

Για το Συμβούλιο
Ο Πρόεδρος

J. BORRELL FONTELLES
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